
20 TITHE PRÉLIMINAIRE.—ARTS 13, 14.

un uvie A lu nécessité de Venregistrement est 
nulle: Ul Laurent, n. 148.— 1 Laromblére, art. 
lias, n. 47.

a. Vu père ne peut émanciper son enfant 
sans suivre les formalités légales :—1 Laurent 
n. 62.

4. Vue femme ne peut e'interdlre d’une ma 
nlérc absolue de s’obliger envers les tiers, même 
avec l'autorisation de son mari ou du Juge: 
Vavasseur. Ifcr. ertt.. 187m, 280.—Vballamel. 
do., l S80, 1.—1 Trolong, n. 78.

f>. Il n'est pas permis de stipuler dans un 
contrai l'Immunité de ses fautes lourdes: 1 
Laromblére, n. 12, l.'t. nrl. 11-17.—.r» Touiller, 
n. 230 et s. -10 Duranton, n. 307 et s.—i Au­
bry et Itau, 100. | 308.—10 Laurent, n. 217 et s. 
—24 Deiuolombe, n. 404 et s.—1 Trolong. n. 
302 et s.—3 Proudhon, n. 1487 et s.

0. Toute convention concernant l'établisse­
ment. entre époux, d'une séparation volontaire 
est nulle:—1 Laurent, n. 60.—1 Hue. n. 180.

7. Mais l'acquiescement A un Jugement eu sé­
paration de corps est valable et est une lin de 
non recevoir contre l'appel : 6 Aubry et Itau,
S 403, 102, note 16.—3 Laurent, n. 248.— 
Il loche, vu Acquittement, n. 10. 17. Le Senne, 
n. 201.—Contra: Merlin, Quest.. vo Acquiesce- 
ment. 8 10, n. 1 et s.—2 Duvcrgler, n. 008.—2

14. Los lois prohibitives emportent 
nullité, quoiqu’elle n’y soit pas pro­
noncée.

Cod,—Cod. L. 6. De lepihus. llv. 1. tlt. 14.— 
1 Touiller, n. 00.-1 Souiller, 300.-C. L., 12.

Doct. can.— 1 Lorauger. C. c.. 212.— ltoy, 
C. c., 20. — lleaudry, C. c.. 24.—Maclaren, 
Hanks and Uunkinu, 103.-1 Mlgnault, C.c., 122.

JVIllSrRCDRNCK CANADIENNE.

1. Assuming that the amendments of the 
general Ranking Act forbade the taking of Its 
own shares as security, by any bank, the 
amendment did not alter the charter of the 
Exchange Sank, 36 V., c. 61 (IX). under which 
the Exchange Sank had power to take the 
shares In question In Its corporate name as 
collateral security. To take such security was

15. La disposition qui prescrit 
qu’une chose se fera ou sera faite est 
obligatoire. Celle qui énonce qu’une 
chose peut se faire ou être faite est fa­
cultative seulement.

Ood.—8. II. II. C., c. 1. s. 13, § 3.

8tat—Interprétation.—8. U. Q., art. 17, 
(ref. 8. R. R. C., c. 1. a. 13. * 2 : 40 60 V., c. 
96. ». 17. 18. 10; 31 F., r. 7. ». 3) :—La loi 
parle toujours ; et quel cpie soit le temps du 
verbe dans lequel la disposition est couchée.

Duranton, 008.—4 Demoloinbe, u. 488 et s.: 
Her. crit., s. 1, 132.

8. Il n'est pas permis au mari de déléguer 
A un tiers sou droit d'autoriser sa femme quant 
A ses actes Juridiques : 1 Laurent, u. 60.—
1 lluc, n. 100.

0. Sur la slgnltlcatlon des mots "ordre pu­
blic" et "bonnes mœurs" :—V. Merlin, Hep. vo 
Loi. 8 8- 1 lluc. n. 180 et s. 1 llaudry Lacan
tlncric, n. 208.- 2 Lyon-Caen Renault, u. 1388.

lu. Le conseil de famille ne peut Imposer 
nu tuteur un mode d'administration autre que 
celui Indiqué par la loi :—4 Laurent, n. 300.—
I Aubry et Run, 8 80, 300.—1 Demoloinbe. vo 
Min., n. 413,

V. A.:—4 Aubry et Rau. 8 308. 100.— 
24 Demoloinbe, 404 et s.—2 Ruben de Couder, 
vo Chemin de 1er. n. 206, 310.—1 Laurent, n. 
60; t. 10. u. 217 et s. -1 Laromblére, art. 
1133, u. 47; do, art. 1137. n. 12. 13. Ilcnrlou 
de Panses, c. 21.—Rolland de Vlllargues, vo 
Etat des per*., n. 0, 7.—1 Trolong, vo Vente, 
t. 1. n. 302 et s.—2 Lyon-Caen-Renault, n. 
1388. — 10 Duranton, n. 307 et s.— 6 Toui­
ller, n. 230 et s.—Nouveau Denlzard, vo Faute.

3 Demante et Colmet de Santerre, arts. 1130, 
1137, n. t bit. 8 Zacharlm, s 648,899.—3 
Proudhon, Vaut., u. 1487 et s.

14. Prohibitive laws import nullity, 
although such nullity bo not therein 
expressed.

not ultra vires. Art. 14, O. e., which declares 
that prohibitive laws Import nullity has no 
application to such a case: Hupr. 1801, 
The Ewchaiiflc Hank of Canada vs Fletcher, 10 
Hupr. C. H., 278.—Q.H., 1800, M.L.H., 1 Q. It.,
II : 14 /., .V., 201, 280 ; 34 L. C. J., 130 ; 10 
K. L., 377.

I". les dérisions sous Fart. 13, C. c. 

imCTHINK KB.XNÇAISB.
Hep.—duel publico prlvatorum partis dero- 

pari non potest.
1 Laurent, n. 60.—1 Solon, n. 9.—2 Uuudry 

La mutinerie, n. 1148 et a.

15. The word “ shall ” is to lie con- I 
striied as imperative, and the word I 
“ may ” as permissive.

cette disposition est tenue pour être en vigueur I 
A tout* les époques et dans toutes les clrconsT 
tances où elle peut s’appliquer.

Art. 18.— Nulle disposition légale n'est dé I 
elarntolre ou n un effet rétroactif pour la raison I 
seule qu'elle est énoncée nu présent du verbe.I


